O for a closer walk with God

. Q Charles Villiers Stanford (1852-1924)
aus: Six Hymns (1910) Melodie: aus dem Scottish Psalter von 1635
Text: William Cowper (1731-1800)

Andante molto tranquillo
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light to shineup -on the road
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shall my walk be
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So pur - er__ light shall mark the road
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W V\) wh, um niher bei Gott zu wandeln, fiir einen ruhigen und himmlischen Ort, ¢

mici. _.am Lamm fiihrt! Kehre zuriick, o heilige Taube, kehre zuriick, stiler Bote der Ru

Trauer brachten und die dich aus meinem Herzen vertrieben haben. So will ich nah bei G. _udeln, and ne.
Ort sein; so soll reineres Licht die Straf3e zeigen, die mich zum Lamm fiihrt.
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